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  Iedereen dacht dat hij dood was, maar Jack Starling is springlevend. Na een jaar door rebellen te zijn vastgehouden, wil hij maar één ding: wraak op degene die zijn team een jaar geleden in een hinderlaag heeft gelokt. Zijn onderzoek leidt hem naar Hannah Marks, de vrouw met wie hij destijds een wilde nacht heeft doorgebracht. Hoewel ze duidelijk iets voor hem verbergt, twijfelt hij of zíj degene is die hem heeft verraden. Dan wordt er een aanslag op Hannah gepleegd en lijkt zich een een moorddadig plan te ontvouwen…


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Er stond iemand naar haar te kijken.


  Met een ruk draaide Hannah zich om. De drie vrouwen en de oude man achter haar in de rij bij de kleine supermarkt glimlachten of keken verveeld.


  ‘Miss Marks?’ zei de jonge winkelbediende, waarop Hannah zich snel weer naar hem toe draaide. Hij knikte naar de betaalpas in haar hand. De boodschappen stonden in linnen tassen klaar om meegenomen te worden.


  ‘O, sorry, Dennis.’ Snel haalde ze de pas door het apparaat, zichzelf manend om haar hoofd erbij te houden. Het rare gevoel verdween echter niet, en op weg naar haar auto stond ze meermalen stil op het parkeerterrein en keek om zich heen, elk moment verwachtend oog in oog te staan met degene die haar in de gaten hield.


  Toen ze eindelijk dicht genoeg bij haar auto was, drukte ze de knop op haar sleutelhanger in om de kofferbak te openen. Ze zette de tassen in de bak, sloeg de achterklep dicht en keek over de auto heen naar een van de twee stranden die Allota rijk was.


  De zee was koud hier, zo ver ten noorden van San Francisco. Het diepblauwe water van de Stille Oceaan werd zelfs in de zomer niet veel warmer dan tien graden. Op deze winderige dag eind mei ging de zon grotendeels verborgen achter stapelwolken, en er was maar een handvol mensen zo moedig om de elementen te trotseren.


  Niet ver bij haar vandaan werd een autoportier dichtgeslagen, en ze schrok op. Ze wist dat ze niet de enige nerveuze vrouw in Allota was – er waren onlangs twee alleenwonende vrouwen vermoord in hun auto, elk in hun eigen garage, en de dader was nog niet gevonden. Veel reden om nerveus te zijn had ze echter niet; ze woonde niet alleen en ze parkeerde haar auto niet in een garage.


  ‘Zenuwen en slaapgebrek,’ had haar vriendin en collega Fran gezegd toen Hannah haar vreemde voorgevoel op het werk ter sprake had gebracht. Fran had ongetwijfeld gelijk. Toch was ze opgelucht toen ze eenmaal in de auto zat.


  Plotseling, op het moment dat ze de sleutel in het contact wilde steken, werd het portier aan passagierszijde opengerukt en kwam er een man naast haar zitten. Happend naar adem verwerkte ze de vele indrukken die als verdwaalde kogels op haar af vlogen. Lichtbruine huid, lang donker haar, hoekig gezicht, rechte wenkbrauwen boven felblauwe ogen.


  Ogen vol bijtende woede.


  Onmiddellijk greep ze met de ene hand de deurknop terwijl ze de andere hand tot een vuist balde en hard op de claxon sloeg.


  Hij trok haar hand weg van het stuur en schreeuwde: ‘Hannah. ¡Parada!’


  Toen ze haar naam hoorde en het geluid van zijn stem, sijpelde herkenning haar hoofd binnen. De spanning verdween uit haar hand, en hij liet haar los. De neiging onderdrukkend om in haar ogen te wrijven, fluisterde ze: ‘Jack? Dat bestaat niet.’


  Hij haalde zijn schouders op, en ze realiseerde zich waarom ze hem niet meteen had herkend. Hij was magerder dan de laatste keer dat ze hem had gezien en zag er een stuk doorleefder uit. Er zaten littekens op zijn gezicht die er eerder niet hadden gezeten, een bij zijn neus en een andere op zijn kaak. Zijn haar, doorgaans gemillimeterd, hing nu wild golvend tot op zijn schouders.


  In een impuls stak ze haar hand uit om hem aan te raken. ‘Jack! Ik dacht dat je dood was –’


  Midden in haar beweging pakte hij haar arm in zijn sterke handen. Ze slikte haar schrik weg en stamelde: ‘Wat gebeurt hier allemaal?’


  ‘Vertel jij het me maar,’ zei hij.


  ‘Waar heb je het over?’ Ze moest meteen aan Aubrielle denken. Wist hij van haar af? Was dat de reden dat hij hier was?


  ‘Ik wil weten wie jou ertoe heeft aangezet, Hannah. Simpel zat. Geef me een naam, en je bent van me af.’


  Nu kon ze hem niet meer volgen.


  Er werd aan Hannah’s kant op het raam getikt. Toen ze haar hoofd draaide, keek ze recht in de ogen van een stokoude man met borstelige wenkbrauwen, en ze liet het raam een stukje zakken.


  ‘Gaat alles goed daar, miss?’ vroeg de oude man vanachter de grote witte snor die zijn lippen verborg.


  ‘Ja, hoor, dank u,’ antwoordde ze. Wat Jack precies wilde, wist ze niet, maar hulp van buitenaf zou ze zeker niet nodig hebben. ‘Ik heb per ongeluk getoeterd.’


  ‘Weet u het zeker?’ vroeg hij, terwijl hij zijn blik van haar naar Jack liet gaan.


  Met meer overtuiging dan ze voelde, zei ze nogmaals: ‘Ja, hoor. Dank u wel.’


  ‘Als u het zegt,’ zei de oude man, waarna hij steunend op een houten wandelstok, zijn lange regenjas bijna over de grond slepend, naar een groene sedan toe schuifelde.


  Ze keek Jack weer aan. ‘Had ik hem moeten vragen de politie te bellen?’


  ‘Ik bel zelf de politie wel, zodra ik weet wie jou heeft geholpen.’


  ‘Ga jíj de politie bellen? Waarom?’


  ‘Ik heb er maanden over kunnen nadenken,’ zei hij doodkalm. ‘En ik ben tot de conclusie gekomen dat ik ben bedrogen, en dat jij degene bent die me heeft bedrogen. Ik weet dat je niet zelf iemand hebt vermoord, maar het bloed van onschuldige mensen kleeft aan je handen, en dat weet je.’


  Opgelucht besefte ze dat zijn plotselinge verschijning kennelijk niets te maken had met Aubrielle, maar toen tot haar doordrong wat hij insinueerde, sloeg de schrik haar om het hart. ‘Je hebt het over die hinderlaag in Tierra Montañosa,’ zei ze, verbijsterd dat hij zelfs maar dacht dat… ‘Wil je zeggen dat ik daar iets mee te maken had?’


  ‘Ja, dat is precies wat ik wil zeggen,’ gromde hij.


  ‘Er is me verteld dat je dood was,’ zei ze, ‘dat je was vermoord en samen met een paar andere mannen in een massagraf lag. Hoe ben je hier gekomen?’


  ‘Ik ben ontsnapt. Ze hebben die anderen afgeslacht, hun lijken in de fik gestoken en mijn horloge erbij gegooid. Vandaar dat ik ben geïdentificeerd.’


  ‘Wat afschuwelijk,’ mompelde ze.


  Bijna onmerkbaar knikte hij even.


  Erg goed kende ze hem niet. Ze had maar één nacht met hem doorgebracht, maar in die ene nacht had hij haar meer geholpen dan hij ooit zou kunnen weten, en ze zou meer dan blij zijn als ze nu iets voor hem terug kon doen. Hij leek een gunst wel te kunnen gebruiken. Aan de andere kant was hij duidelijk alleen maar uit op bevestiging van een of andere vreselijke, onterechte verdenking.


  ‘Ik zal je vertellen wat de regering van Tierra Montañosa aan de Staar Foundation heeft verteld,’ vervolgde ze. ‘De aanval is uitgevoerd door een groep rebellen die zich de Guerrilleros de Tierra Montañosa noemt, oftewel de GTM, maar die ontkennen dat ze erachter zitten. Hun officiële doel is bevrijding van de tirannie, maar in werkelijkheid zijn ze een marxistische organisatie. Ik heb na die hinderlaag het een en ander over ze gelezen. Het zijn vreselijke mensen. Ze –’


  Hij wuifde haar monoloog weg. ‘Denk je dat ik niet weet wie dat zijn? Ik was daar om mensen als jij te beschermen tegen groeperingen als de GTM. Het hoorde bij mijn werk als bodyguard om al die organisaties en hun doelstellingen te kennen. Nu wil ik alleen maar weten van wie ze hun informatie hadden. Ze moeten hulp van binnenuit hebben gekregen, anders hadden ze die hinderlaag bij Costa del Rio nooit zo nauwkeurig kunnen plannen. Ze wisten waar we zouden zijn en wanneer we er zouden zijn. En jij bent degene die de planning heeft gedaan.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Wie wist er nog meer van af?’


  ‘Tot een paar minuten voor vertrek, was jij de enige die iets van de planning af wist. Er waren bedreigingen binnengekomen, en er was ons aangeraden om het geheim te houden.’


  ‘En de zoon van de oprichter – hoe heet hij ook alweer – Hugo Correa?’


  ‘Wat is er met hem?’


  ‘Wist hij er iets van?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Je wilt toch niet zeggen dat Hugo Correa iets met die rebellen te maken had?’


  ‘Hoezo niet? Is het niet politiek correct om een dode man te beschuldigen?’


  ‘Mr. Correa is niet dood.’


  Er verscheen een frons op Jacks voorhoofd. ‘Zeg dat nog eens.’


  ‘Wist je dat niet?’


  ‘Nee, verdomme. Ik ben net twee weken terug in het land. De laatste keer dat ik Hugo Correa zag, werd hij samen met een paar anderen onder schot gehouden door drie dozijn guerrilla’s en in een pick-uptruck afgevoerd. Later hoorden we dat ze waren vermoord.’


  ‘De stichting was verzekerd tegen kidnapping van haar functionarissen,’ legde ze uit. ‘Dus ze hebben die rebellen een enorme som losgeld betaald om hun mensen terug te krijgen. We hoorden dat de rest van jullie gebruikt zou worden om te onderhandelen over vrijlating van GTM-leden.’


  ‘Het is heel anders gelopen,’ zei hij zachtjes.


  ‘Mr. Correa en die andere man hebben weken in het ziekenhuis gelegen. Het schijnt dat Hugo Correa in zijn been is geschoten toen hij bij een ontsnappingspoging van de pick-up afsprong. De wond is gaan ontsteken. Die andere man, Harrison Plumber, had een of andere maagziekte. Toen Hugo uit het ziekenhuis kwam, heeft Santi de dagelijkse leiding van de stichting aan zijn zoon overgedragen en is hijzelf min of meer afgetreden.’


  ‘Ah mi dios,’ mompelde Jack. ‘Vertel me maar gewoon wie het was.’


  ‘Wie wat was?’


  ‘Met wie werkte je samen? En waarom? Heb je het voor geld gedaan? Een andere reden kan ik namelijk niet bedenken. Wat zou je in vredesnaam anders van die mensen willen?’


  ‘Natuurlijk heb ik het niet voor geld gedaan!’ zei ze, maar het woord ‘geld’ bleef door haar hoofd donderen. Geld… ‘Ik heb het helemáál niet gedaan.’


  ‘Mensen zijn tot vreselijke dingen in staat als je ze een zak geld voorhoudt,’ zei hij.


  Zonder hem echt te zien keek ze hem aan. Ze herinnerde zich de dag dat David bij haar thuis was langs gekomen met… een zak geld, haar vroeg die voor hem te bewaren en haar liet zweren dat ze het geheim zou houden. Het had haar verrast – hun relatie was een beetje stormachtig geweest – vooral toen hij opeens was begonnen over trouwen en verhuizen naar de andere kant van het land… Waarom bleef ze maar denken dat dat hier iets mee te maken zou kunnen hebben?


  ‘Ik weet dat je me de avond voor de hinderlaag hebt verleid,’ zei Jack. ‘Het enige wat ik nu van je wil is de naam van de man of vrouw die je ertoe heeft aangezet.’


  Ze hoorde hem amper. Ze moest nadenken. Op de automatische piloot stapte ze met haar handtas in de hand uit de auto. Haar intuïtie zei haar afstand te creëren, zich uit de voeten te maken.


  Nog geen tel later stond hij naast haar met zijn hand om haar bovenarm. Eén vraag bleef rondtollen in haar hoofd: was David erbij betrokken geweest? En zo ja, wat moest ze dan nu doen? Wat zou ze kúnnen doen?


  Ze staken de tweebaansweg over en liepen het strand op. Daar liet Jack haar arm los. Direct draaide ze zich naar hem toe. Met de wind in zijn haren en de zon op zijn gezicht zag hij er fantastisch uit. Zijn witte shirt stak fel af tegen zijn gebruinde huid, en hij keek haar aan met vurige, helblauwe ogen.


  ‘Je bent me al dagen of zelfs weken in de gaten aan het houden,’ zei ze, opgelucht dat ze eindelijk wist wat de bron van haar onrust was geweest. Al was haar opluchting van korte duur. Zijn verschijning verklaarde dan misschien waarom ze al een tijdje het griezelige gevoel had gehad bekeken te worden, zijn beschuldigingen en de potentiële ramp die zijn aanwezigheid in Allota kon veroorzaken baarden haar grote zorgen. ‘Ik heb je ogen op me gevoeld.’


  ‘Dat kan niet,’ zei hij. ‘Ik ben pas gisteravond in Californië aangekomen.’


  ‘Ik geloof je niet.’


  ‘Ik ben hier niet degene die liegt,’ zei hij.


  In een poging haar gedachten op een rijtje te krijgen, ging ze op een oude verweerde boomstam zitten. Ze moest naar huis. Alleen. Om dat te kunnen doen, moest ze Jack ervan zien te overtuigen dat ze niets met die hinderlaag te maken had zodat hij zou ophouden met zijn gesnuffel. ‘Geloof het of niet, maar ik ben nog steeds min of meer dezelfde persoon die ik was toen we elkaar ontmoetten.’


  ‘Een vrouw die treurde om de dood van haar vriend.’


  Een vrouw die getergd werd door schuldgevoelens, dacht ze. Net toen ze op het punt had gestaan tegen David te zeggen dat ze niet van hem hield, dat hij zijn geld moest meenemen en weg moest gaan, was hij bij een stom ongeluk om het leven gekomen. ‘Mr. Correa zei tegen me dat ik niet per se met hem mee hoefde naar Zuid-Amerika voor de opening van die nieuwe school, en ik had bijna afgezegd. Iedereen dacht dat mijn verdriet te maken had met de ziekte van mijn grootvader, en dat was gedeeltelijk ook wel zo, maar ik was ook verdrietig om de tegenstrijdige gevoelens die ik had over de dood van David. Uiteindelijk ben ik toch maar gegaan, en toen heb ik jou ontmoet. Jij had David gekend, je was aardig tegen me, praatte met me, hielp me. Zo simpel is het.’


  ‘Je moet de dingen wel bij de naam noemen,’ zei hij, terwijl hij voor haar kwam staan, vooroverboog en zijn sterke bruine handen aan weerszijden van haar op het gebleekte hout zette. Zijn gezicht was maar een paar centimeter bij het hare vandaan. ‘Maak het niet mooier dan het was, cariño. Je vriendje was nog geen maand dood. We hebben wat gedronken, jij hebt gehuild, en toen hebben we een potje wilde seks gehad. De volgende dag werd ik heel laat wakker, terwijl ik altijd vroeg op ben. Ik ben laat bij je weggegaan, voelde me suf en loom. Ik was niet op tijd bij het voertuig van Correa, ik heb geprobeerd hem in te halen totdat de voorste auto op die gekantelde vrachtwagen midden op de weg stuitte en vervolgens de hel losbarstte. Jij was er niet bij. Waarom niet?’


  De staccato toon van zijn woorden trommelde als jungledrums na in haar hoofd. Als dit zo doorging, zou ze nog doorslaan en haar vermoedens over David met Jack delen. Daar was het nog veel te vroeg voor; er waren andere mensen met wie ze rekening moest houden. ‘Ik was al bij de school,’ zei ze zo kalm mogelijk. ‘Ik moest er eerder zijn om voorbereidingen te treffen en ben er vanaf het hotel meteen naartoe gegaan. Ik zat niet in die groep.’


  ‘Dus je had nergens iets mee te maken?’


  ‘Niet meer dan jij. Het zou trouwens niets uitgemaakt hebben als je bij Hugo Correa in de auto had gezeten.’


  ‘De twee mannen die wel in die auto zaten, zijn gestorven,’ zei hij. ‘Het waren mijn mannen. Ik had daar moeten zijn.’


  ‘Ik heb de foto’s gezien die achteraf zijn gemaakt. Ik heb gezien wat ze hebben gedaan. Dat had je nooit overleefd, Jack. Het is een wonder dat er überhaupt íémand levend vanaf gekomen is.’


  ‘Het was mijn taak om ervoor te zorgen dat iedereen het er levend vanaf zou brengen.’


  ‘Ik begrijp je niet,’ zei ze. ‘De enigen die hier schuld aan hebben, zijn de rebellen die onschuldige mensen van het leven beroven om hun zin te krijgen. Je kent hun methodes, je weet beter dan wie ook waar ze toe in staat zijn. Ze rekruteren kinderen. Ze laten hun zogenaamde patriottisme financieren door de drugskartels die ze ondersteunen. Ze vermoorden iedereen die eruit wil stappen. De non-profitorganisatie waar ik voor werk is opgericht door een man die het opleidingsniveau van kinderen in Zuid-Amerika wilde verbeteren, die hun een beter toekomstperspectief wil bieden. Hoe kun je denken dat ik ook maar iets te maken zou willen hebben met mensen als de GTM?’


  Hij duwde zich van de boomstam af en bleef haar aanstaren. Zijn blik was nog even intens, maar zag ze daar niet toch wat twijfel in zijn ogen glinsteren? Toen hij een jaar eerder de hotelbar binnen was gelopen waar ze hadden afgesproken om de plannen voor de dag erna te bespreken, had ze hem meteen opgemerkt. Lang, donker en knap, en met het soort blauwe ogen waarmee je vrouwen de kleren van het lichaam kon pellen. Ze hadden zich meteen tot elkaar aangetrokken gevoeld, en hij had gelijk: de seks was wild en geweldig geweest.


  Na al die maanden in zulke moeilijke omstandigheden was hij magerder en ruwer, maar op de een of andere manier krachtiger, scherper, en hij was nog steeds sexy genoeg om met één oogopslag een dozijn vrouwen om te kegelen. De blik in zijn ogen was weliswaar niet zacht en warm, maar ze werd er nog steeds gloeiend heet van, vanbinnen en vanbuiten, en daar was ze niet bepaald trots op.


  ‘Ik ga ervandoor,’ kondigde ze aan. ‘Ik had een halfuur geleden al thuis moeten zijn. Jack? Je gelooft me toch wel, of niet?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Dat zit me dwars, en ik weet niet eens waarom,’ zei ze.


  ‘Het leek allemaal zo logisch. Ik was ervan overtuigd dat jij het was.’


  ‘Ik zou echt willen weten hoe het je is gelukt te ontsnappen, Jack. Ik snap niet waarom ik er in het nieuws niets over heb gehoord.’


  ‘Bijna niemand weet dat ik terug ben.’


  ‘Ben je niet naar het consulaat gegaan? Had je geen nieuw paspoort nodig?’


  ‘Nee, ik ben op creatieve wijze het land in gekomen.’


  ‘Waarom zou je illegaal het land in sluipen? Je bent een held –’


  ‘Ik ben op eigen houtje teruggekomen omdat ik de waarheid wil achterhalen,’ zei hij, starend naar de zee. ‘Ik wilde niet vast komen te zitten in bureaucratie en protocollen. Dat komt later wel. Ik heb het gevoel dat er ergens een tikkende tijdbom ligt, en ik kan hem maar niet vinden.’


  ‘O, Jack, het spijt me.’


  ‘Ik dacht dat jij de antwoorden zou hebben. Nu ben ik daar niet meer zo zeker van.’


  ‘Ik denk dat ik daar maar genoegen mee moet nemen,’ zei ze, waarna ze aanstalten begon te maken om weg te gaan.


  Snel pakte hij haar bij de mouw. ‘Kunnen we elkaar later vanavond weer ontmoeten?’


  ‘Ik kan niet,’ mompelde ze. ‘Echt niet.’


  Hij liet zijn vingers over haar arm naar beneden glijden, waar ze tegen haar hand bleven hangen. ‘Kom een uurtje naar Fort Bragg,’ zei hij zacht.


  The Staar Foundation was in Fort Bragg gevestigd, een paar kilometer ten zuiden van Allota. Daar was ze net een uur geleden vandaan gekomen. ‘Sorry, maar –’


  ‘Alsjeblieft,’ zei hij. ‘Ik moet meer weten over je planning in Costa del Rio. Elk klein detail dat je je herinnert, zou me kunnen helpen. Ik moet erachter komen wat daar gebeurt, Hannah. Het is belangrijker dan ik je kan vertellen. Het gaat om iets veel groters dan die hinderlaag die een half dozijn mensen het leven heeft gekost. Het gaat niet alleen om wraak.’


  Starend naar hun in elkaar gehaakte vingers, herinnerde ze zich hoe kapot ze ervan was geweest toen hij de dag na hun nacht samen was verdwenen. Aangezien dat vlak na de dood van David gebeurde, was ze tot de conclusie gekomen dat ze ongeluk bracht.


  Had ze na hun wilde nacht gehoopt dat hun relatie een vervolg zou krijgen? Als ze heel eerlijk was? Ja. Jack Starling had iets bijzonders, dat was toen zo, en dat was nog steeds zo. Intussen was er echter van alles veranderd, en ze kon niet bij hem betrokken raken. Daarvoor stond er te veel op het spel. ‘Het spijt me,’ zei ze, terwijl ze haar hand terugtrok. ‘Het kan gewoon niet.’


  ‘Het spijt mij ook,’ mompelde hij.


  Samen liepen ze terug het duin op. De parkeerplaats was inmiddels leeg, Hannah’s auto was de enige die er nog stond. Ze was nog geen halfuur weggeweest. De bederfelijke waar zou nog in orde zijn. Nou ja, op het roomijs na dan…


  De explosie deed nog net de aarde niet bewegen, maar de knal kwam zo onverwacht, dat Hannah achterover tegen Jack aan viel. De bodyguard in hem kwam onmiddellijk in actie, en hij duwde haar achter zich, draaide zich om en trok haar stevig tegen zijn warme sterke lichaam aan om haar af te schermen.


  Over zijn schouder heen staarde ze naar de zwarte rookwolk die haar auto verzwolg.


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Met ingehouden adem overhandigde Jack zijn identiteitsbewijs aan de politie, hopend dat hij ook nu niet door de mand zou vallen. De achternaam die erop stond was Carlin in plaats van Starling. Toen hij zich er eerder die maand mee gelegitimeerd had, was het voor echt aangezien, en hij ging ervan uit dat dat nu niet anders zou zijn. De agenten maakten wat aantekeningen, gaven hem zijn valse rijbewijs terug en negeerden hem verder.


  Hannah was een eind van hem af gaan staan om een telefoontje te plegen en kwam nu weer naar hem toe lopen. Na de explosie was ze er meteen op gebrand geweest om iemand te bellen. Hij vroeg zich af of dat was omdat ze dacht te weten wie er achter de bomaanslag zat, of omdat ze bang was dat een van haar dierbaren het nieuws zou horen en zich zorgen zou gaan maken.


  Ze leek minder snel de controle over zichzelf te verliezen, en hij vond haar krachtiger, minder kwetsbaar dan de laatste keer dat ze elkaar hadden gezien. Nog net zo aantrekkelijk, dat zeker. Nog net zo interessant en nog steeds met die brutale sprankeling in haar heldere, groene ogen.


  Nu hij haar weer gezien en gesproken had, kon hij bijna niet geloven dat ze iets te maken zou hebben met die smerige zaak in Tierra Montañosa. Hij voelde dat ze de waarheid sprak, maar hij had ook het sterke vermoeden dat ze iets belangrijks voor hem achterhield. ‘Wat bedoelde je toen je zei dat je dacht dat ik je in de gaten had gehouden?’ vroeg hij.


  ‘Het is niet belangrijk,’ zei ze, waarna iets achter hem haar aandacht trok.


  Toen hij omkeek, zag hij dat een van de politieagenten op hen af kwam lopen. Na een snelle blik op Jack geworpen te hebben, haastte ze zich naar de agent toe. Ze hield haar hoofd omlaag, iets wat Jack direct herkende als een poging het gesprek privé te houden.


  Met gesloten ogen ademde hij het ongeduld dat ze in hem opwekte uit, en hij probeerde zichzelf te kalmeren met een meditatieve oefening die hij tijdens zijn maandenlange gevangenschap regelmatig had toegepast. Voor een zelfbenoemde controlefreak als hij was er geen grotere les in nederigheid dan volledig overgeleverd te zijn aan de genade van genadeloze mannen. Het was hem daar snel duidelijk geworden dat hij zich moest aanpassen als hij zijn leven wilde redden en zijn verstand wilde bewaren.


  Hij ontspande zijn nek- en schouderspieren en concentreerde zich op het gekrijs van de meeuwen en het zachte ruisen van de golven. De geluiden van de mensen achter hem verdwenen. Hij was alleen, versterkt door een onzichtbare bundel energie die zijn schedel in, en zijn voetzolen uit liep en hem verbond met het middelpunt van de aarde. Hij was vrij.


  Geen kooien. Geen ketenen rond zijn nek. Geen uithongering, geen geweren die nodeloos in zijn buik gepord werden. Geen geschreeuw, geen dreiging, geen terreur.


  Een deel van hem wilde niets liever dan accepteren dat het was gebeurd zoals Hannah beweerde, om vervolgens op zijn motor te springen en te kijken waar de rest van zijn leven hem zou brengen zonder ooit nog om te kijken. Maar diep in zijn hart wist hij dat dat nooit zou gebeuren. Zijn verleden had hem gemaakt tot wie hij was. Zo zat het leven nu eenmaal in elkaar.


  Toen hij zijn ogen weer opende, zag hij dat ze naar hem stond te staren. De zalmkleurige trui die ze aanhad paste perfect bij de kleur van haar lippen, hoewel hij geen lippenstift had opgemerkt. Als hij zichzelf wilde pijnigen met herinneringen, zou hij terugdenken aan de smaak van die lippen en aan elke verrukkelijke welving van haar lichaam – het zou niet de eerste keer zijn.


  De politieagent zei iets tegen haar, waarop ze knikte en weer naar Jack toe kwam. Zes meter verderop stonden de brandweermensen en politieagenten het onderzoek af te ronden.


  ‘Ik krijg een lift naar huis, Jack. Brigadier Latimer vraagt of jij ook een lift nodig hebt.’


  Hij keek even naar zijn Harley aan de andere kant van de parkeerplaats. ‘Nee, dank je.’


  ‘Oké. Goed, ik wilde je alleen even gedag zeggen. Ik ben zo blij dat je nog heel bent. Zorg goed voor jezelf en probeer het verleden los te laten. Je verdient nu wel een beetje geluk.’ Ze legde haar handen op zijn schouders en ging op haar tenen staan om een snelle kus op zijn linkerwang te drukken.


  Haar roodgouden haren waren een wolk van frisse lucht in zijn gezicht. Voordat ze kans zag weg te zweven, pakte hij haar handen vast. ‘Waarom wil je me niet vertellen wat je bedoelde toen je zei dat je werd bekeken?’


  ‘Omdat ik me dat heb ingebeeld.’


  Met tegenzin liet hij haar los. ‘Heb je het aan de politie verteld?’


  ‘Ja,’ zei ze, maar ze keek naar beneden en wreef even over haar wang toen ze het zei.


  Hij geloofde haar niet. ‘Iemand heeft je auto opgeblazen, cariño, zei hij zacht. ‘Misschien moet je dat wat serieuzer nemen.’


  ‘De politie zegt dat de bom niet bedoeld was om me iets aan te doen. Er is de laatste tijd een golf van ontploffingen in de stad,’ voegde ze eraan toe. ‘Ze denken dat het een kleine tijdbom onder de uitlaat was. Ik zou niet eens gewond zijn geraakt als ik aan het rijden was geweest. De auto moet wel naar de garage, maar hij wordt waarschijnlijk weer zo goed als nieuw. Einde verhaal.’


  ‘Dit is het einde niet.’


  Zachtjes legde ze haar hand op zijn arm, en ze kneep er even in. ‘Jawel. Het einde. Ik vind het vreselijk wat je allemaal hebt moeten doorstaan, maar we moeten het hier maar bij laten. Succes. Ik hoop dat je vindt wat je zoekt. Ik moet nu gaan. Brigadier Latimer staat te zwaaien. Dag, Jack.’


  ‘Wacht,’ zei hij, maar daarmee ontlokte hij haar slechts een verontschuldigend glimlachje, waarna ze snel naar de politieauto liep. Hij keek de vertrekkende wagen na.


  Even bleef hij zo staan, terwijl de takelwagen en de brandweerwagen vertrokken en de laatste toeschouwers terug begonnen te wandelen naar hun eigen levens. Er gingen drie dingen door hem heen. Eén, Hannah was overduidelijk bang. Hij dacht niet dat ze bang was voor hém, maar voor wie of wat dan wel? Twee, ze wilde niet dat hij wist waar ze woonde. Waarom niet? Drie, ze leek te denken dat als ze hem niet uitnodigde, hij vanzelf weg zou blijven.


   


  Het huis dat ze met haar grootmoeder deelde zat weggestopt in een kleine buurt met vooral houten huizen op ongeveer anderhalve kilometer van de zee. Bij thuiskomst leek haar ziel helemaal tot rust te komen. Dat was altijd zo, maar vanavond helemaal, nu ze het gevoel had dat ze de kogel genaamd Jack nog maar net had weten te ontwijken.


  Haar grootmoeder, Mimi Marks, was een gezellige vrouw van drieënzeventig jaar oud. Ze droeg haar grijze haren in lange vlechten en hield van denim overalls en grote plastic klompen in felle kleuren. In een ver verleden had ze haar echtgenoot geholpen dit huisje te bouwen. Op vrijdagavond ging ze steevast met een groepje vriendinnen bij een van hen thuis pokeren en bierdrinken, of ze kwamen bij haar.


  Ze kwam Hannah bij de deur tegemoet en pakte haar stevig bij de schouders om haar te bekijken. Ze droeg een knielang felgroen wollen vest met oranje en bruine strepen aan de onderkant. Zo aards als zij was, zo’n snob was Hannah’s onlangs hertrouwde moeder. Bovendien was Mimi een stuk makkelijker in de omgang dan haar moeder. Het was dan ook maar goed dat Hannah min of meer was opgevoed door haar grootouders.


  ‘Zeg eerlijk,’ zei Mimi. ‘Is alles echt goed met je?’


  ‘Ja, écht. Dat zei ik je aan de telefoon toch al? Ik zat niet eens in de auto.’


  ‘Wie haalt nou toch zo’n stunt uit, zeg? Ik ben door een dozijn mensen uit heel Allota gebeld. Volgens hen beweert de politie dat het om een stel opgeschoten tieners uit Fort Bragg gaat.’


  Het roddelcircuit van Allota was nog altijd springlevend. ‘Dat klopt. Ik heb begrepen dat het al eerder is gebeurd. Alles goed met Aubrielle?’


  ‘Natuurlijk. Ik heb haar de gekolfde melk gegeven.’ Glimlachend klopte Mimi Hannah op de arm. ‘Toe maar. Ga maar naar haar kijken, ik weet dat je niet kunt wachten. Ik flans wel iets te eten in elkaar met wat er is, aangezien we het vandaag zonder boodschappen moeten doen.’


  ‘We gaan morgen wel even met jouw auto boodschappen doen,’ zei Hannah, waarna ze snel langs Mimi’s kamer de korte gang door liep naar de kinderkamer, die nog vóór haar eigen slaap- en werkkamer lag.


  De kleine ruimte, die ze roze had laten schilderen op de dag dat ze ontdekte dat ze een meisje zou krijgen, was een en al meisjesachtige franje. Waarschijnlijk zelfs een beetje overdreven, maar ze werd er elke dag weer vrolijk van.


  Haar aandacht werd direct getrokken door de drie maanden oude baby in het wiegje. Ze liep naar de andere kant van de kamer en probeerde daarbij niet eens om zachtjes te lopen, in de hoop dat haar voetstappen Aubrielle wakker zouden maken. Ze verlangde ernaar haar te zien, haar aan te raken en vooral om haar de borst te geven.


  Aubrielle had haar ogen open. Hannah tilde haar op, hoorde de vertederende geluidjes die het kind maakte en voelde haar hart bijna uiteenbarsten van geluk.


  Ze keek even naar de deur om zich ervan te verzekeren dat die dicht was. ‘Ik heb vandaag je vader gezien,’ fluisterde ze haar dochtertje in het oor.


  Het was de eerste keer dat ze dat uitsprak. Jack Starling was Aubrielles vader. Eén nacht seks had haar het mooiste cadeau ter wereld opgeleverd.


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat hij je leven niet overhoop gooit, liefje, dat beloof ik je. Jij en ik horen bij elkaar, we zijn familie. Ik zal niet het risico nemen dat een of andere halve vreemdeling de helft van je leven gaat opeisen. Maak je geen zorgen, alles komt goed. Het is ons geheimpje.’


  Met prikkende ogen ging ze in de schommelstoel zitten om haar de borst te geven. Ze hield er niet van om te liegen. Ze was er ook niet goed in, wist ze, en Jack had er recht op te weten dat hij vader was. Maar ze weigerde Aubrielles veiligheid in gevaar te brengen. Jack was bodyguard van beroep, type stoere man, en voor zover Hannah wist, liet zijn leven weinig ruimte voor het vaderschap.


  Dat bleek maar weer uit zijn huidige obsessie: gedreven door slechts een vaag vermoeden beschuldigde hij onschuldige mensen van de meest vreselijke misdaden. En hij was zonder geldig paspoort het land in gekomen. Misschien waren zijn hersens in dat jaar gevangenschap in de jungle overgekookt.


  Het leek haar onmogelijk dat David betrokken was geweest bij die hinderlaag in Costa del Rio in Tierra Montañosa; hij was weken daarvoor overleden. Bovendien was hij helemaal niet in Costa del Rio geweest, hij werkte in de Verenigde Staten als vaste piloot voor The Foundation.


  Aan de andere kant, waar was al dat geld vandaan gekomen, weken voor die aanslag? Waarom had hij gezegd dat ze het geheim moest houden?


  Opeens moest ze weer denken aan de sporttas die David bij haar had achtergelaten. Waar was die eigenlijk gebleven? Ze had de tas meegenomen naar haar werk, waar ze het geld in haar attachékoffer had gestopt. De tas zelf had ze in de afgesloten onderste la van haar dossierkast laten liggen. Behalve het geld had er ook een stuk papier in gezeten, maar dat had ze genegeerd. Misschien werd het tijd dat ze dat papiertje eens nader ging bekijken.


  Ze sloot haar ogen en zag Jacks gezicht voor zich. Zijn ogen. Zijn mond. Elke keer als hij haar cariño noemde, smolt ze van binnen. Ze herinnerde zich elk detail van hun ene nacht
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